Iy

({DiL.1425) v7&- 1}, VNA 1, U-0A- 1, -4 1,
PNA : (etiam per h) UoowTOC  hyssopus
Joh. 19,29; Hebr. 9,19; &&A : V& : Lev. 14,4;
Lev. 14,7; Lev. 14,49; Num. 19,6; Num. 19,18;
h9°0: VNR- ¢ (var. PNA, ¢ et AU ) 3 Reg.
4,29. — Vid. etiam AH : — De hyssopi nomine
inspicere licet Gesenius 1835, 57 27R. — Voc.
Ae.: UM ¢ Ht chH 25 aliud U-0& ¢ H: Q704 :
Al . P ALNL : (P*ALA :?); Ludolf 1699,
6: ,Aethiopes fruticem esse censent, vernacule
N9°0M : dictum, quem juxta domos plantare
solent®.

TraCES en

hasop, haspu, haspu, huspu, bupu, hospu,
hasopu

Grébaut
V0 ¢ (cette forme ainsi ortographiée manque
dans le Dillmann 1865), «hyssopus». — hli vt
Ms. Roma, Biblioteca Nazionale Centrale di
Roma, Orientale 134, p. 1. Grébaut 1952, 5
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